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DRC — Christophe Mbay Mutomb

Actieperiode: tot 31 maart 2010

Inleiding

Een man is gearresteerd wegens veronderstelde betrokkenheid bij wat volgens de National
Intelligence Agency (Agence Nationale de Renseignements, ANR) het beramen van een aanslag op
de president was. Hij wordt incommunicado gevangen gehouden. De ANR perst blijkbaar zijn familie
en vrienden af.

Christophe Mbay Mutomb is door de ANR in Lubumbashi vastgezet sinds 22 januari. Hij is nu
ondervoed en ernstig ziek. Hem wordt toegang tot zijn familie en zijn advocaat ontzegd en medische
behandeling wordt hem onthouden. Hij heeft chronische rugklachten waarvoor hij dagelijks injecties
en pijnstillers kreeg, maar waarvoor hij nu niet behandeld wordt. Hij heeft sinds zijn arrestatie niet
behoorlijk gegeten en wordt omschreven als ‘gevaarlijk mager’.

Christophe Mbay Mutomb, vader van vijf kinderen, is elektricien en werkte op hydro-elektrische
projecten in het oosten van het land. Hij verliest waarschijnlijk zijn baan en daarmee zijn middelen van
bestaan.

Volgens artikel 18 van de Grondwet (2006) van de DRC mag niemand langer dan 48 uur zonder
aanklacht worden vastgehouden. Daarna moet de persoon aangeklaagd worden en in verzekerde
bewaring worden gesteld of vrijgelaten. Incommunicado gevangenschap is in alle gevallen onwettelijk.
Christophe Mbay Mutomb werd thuis gearresteerd vroeg in de ochtend van 22 januari. Hij is een van
de ongeveer 20 gearresteerden in Lubumbashi rond die tijd, in verband met een plan om president
Joseph Kabila te vermoorden tijdens een bezoek aan de stad in januari. De meeste van hen zijn
zonder aanklacht vrijgelaten.

De voortdurende detentie van Christophe Mbay Mutomb zou kunnen worden verklaard door corruptie.
Amnesty International heeft vernomen dat ANR functionarissen zijn familie en vrienden hebben
afgeperst, met de belofte dat hij zou worden vrijgelaten. Zijn familie kreeg het dreigement dat als ze

niet betaalde, hij naar Kinshasa zou worden overgebracht.

Aanvullende informatie

De ANR, die onder direct gezag van de president valt, wordt regelmatig beschuldigd van ernstige
mensenrechtenschendingen, zoals willekeurige arrestaties, marteling en andere wrede
mensonwaardige en vernederende behandeling. De ANR mag slechts misdrijven tegen de

staatsveiligheid onderzoeken, maar arresteert met regelmaat vreedzame leden van de oppositie,



activisten, journalisten en anderen die beschuldigd worden van ‘normale’ strafbare feiten, vaak met
het doel om geld af te persen in ruil voor vrijlating. Advocaten, mensenrechtengroepen en waarnemers

van de VN krijgen gewoonlijk geen toegang tot mensen die zijn gearresteerd door de ANR.

Brief in Frans

(La Haye), le (24) février 2010.

Obijet : détention de Christophe Mbay Mutomb

Aanhef,

J'ai 'honneur de soumettre a votre bienveillante attention la présente requéte

concernant la détention illégale de Christophe Mbay Mutomb a Lubumbashi.

Le 22 Janvier 2010, Christophe Mbay Mutomb a été arrété par ’Agence Nationale des
Renseignements (ANR) pour sa participation supposée a un complot visant la personne du Président.
Il est maintenu au secret depuis cette date par 'ANR. Aucune inculpation n’ait été formulée contre lui

et son état de santé requiert de toute urgence des soins médicaux.

Je voudrais solliciter votre intervention personnelle, afin que
- Christophe Mbay Mutomb soit examiné et traité sans délai par un médecin
compétent et qu'il ait un accés immédiat a un avocat et a sa famille;
- quil soit immédiatement libéré ou alors inculpé d’un délit diment reconnu

par la loi et placé sans délai sous la garde du tribunal.

Par ailleurs, je vous demande instamment de diligenter une enquéte sur la détention au secret

illégale de Christophe Mbay Mutomb et de faire traduire en justice les présumés responsables.

Je vous prie d’agréer, (herhaling aanhef), I'assurance de ma trés haute

considération.

(Naam en handtekening)

Adressen

President
Son Excellence Joseph Kabila

Président de la République



Palais de la Nation
Kinshasa-Gombe

Democratic Republic of Congo
E-mail: presipp@yahoo.fr

Aanhef : Excellence Monsieur le Président

Governor of Katanga

Moise Katumbi Chapwe

Please leave a message

on the Governor's official website:
http://lwww.katanga.cd/index.php?option=com_qcontacts&view=contact&id=3%3Aka
tumbi&catid=39%3Agovernors&ltemid=30&lang=fr

Aanhef : Monsieur le Gouverneur

Katanga Public Prosecutor

Procureur Général de la Province du Katanga
M. Pierre Essabe Kamulete

E-mail: pierreessabe@yahoo.fr

Aanhef : Monsieur le Procureur général

STUUR KOPIEEN NAAR:

De diplomatieke vertegenwoordiger van de Democratische Republiek Congo in

Belgié/ Nederland

Ambassade van de Democratische Republiek Congo
Rue Marie de Bourgogne 30, 1000 Brussel
Fax: +32 2 213 49 95

E-mail info@amba-rdcongo.be

Zend de brieven graag zo snel mogelijk. Als u brieven wilt versturen nd 30 maart
2010 neemt u dan contact op met het landelijk secretariaat van Amnesty

International.



